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MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

.

N, 82 — (1142

22 JUNI 1982. — Konluklijk beslult tot wijziging van het konink.
lifk besluit van 27 jull 1978 tot vaststelling van de lijst van de
in voedingsmiddelen toegelaten toevoegsels :

' BOUDEWLIN, Koning deér Belgen,
Aan allen die nu zijn en. hiermna wezen zulen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 24 januari 1877 betreffende de bescherming
van de geézondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten, inzonderheid op ar.kel 4, §§ 1
en 2 en artikel 9; .

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1978 tot vastatelling
van de lijst van de in voedingsmiddelen toegelaten toevoegsels,
gewijzigd idoor de koninklijke besluiten van 17 april 1960, 2 okto-
ber 1980 betreffende de etikeftering van voorverpakte voedings-
middelen, 2 oktober 1960 betreffende de handel en de etikettering
van toevoegsels en 15 oktober 1981;

- Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1977 tot vast-
stelling van de procedure voor inschrijving op de lijsten van toe-
voegsels en van contaminanten alsmede voor wijzigingen van
diezelfde lijsten;

Gelet op de richtlijn 81/962/E.E.G. van 24 november 1961 van
de Raad van de Europese Gemeenschappen houdende derde wijzi- |
ging van richtlijn 70/357/E.E.G. betreffende de onderlinge aan-
passing van de wettelijke voorchriften der Lid-Staten inzake oxy-
datie tegengaande stoffen waarvan het gebruik in levensmiddelen

is toegestaan; g . .

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State,-gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, zoals het gewij-
zigd werd door artikel 18 van de gewone wet van 9 augustus 1980
tot hervorming der instellingen; -~ :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

" Overwegende dat het om toxicologische en technologische reda-
nen evenals ter uitvoering van internationale verplichtingen drin-
gend noodzakelijk is de lijst van toevorgsels te wijzigen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en vai
Onze ‘Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,-

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Artikel 1, 15° van het koninklijk besluit vin |

27 juli 1978 tot vasistelling van de lijst van de in voedingsmid- -
delen toegelaten toevoegsels, wordt door de volgende bepaling ver-
vangen .
. " «15%De toegelaten kleurstoffen :

de kleurstoffen opgesomd in de bijlage, onder I, § 1.1. van het
koninklijk besluit van 2 oktober 1980 betreffende de handel en
de etikettering van toevoegsels. »

§ 2. Artikel 2, 4° van het voornoemde koninklijk besluit van |

27 juli 1978 wordt door ‘de volgende bepaﬁpg vervangen

-.4" de toevoegsels moeten voldoen aan de eisen gesteld in het
koninklijk besluit van 2 oktober 1980 betreffende de handel en
de etikettering van toevoegsels. »

§ 3. Artikel 6 van het voornoemde koninklijk besluit van
27 lgj;ﬂi 11978 wordt met een paragraaf 4 aangevuld, luidend als
volgt :

« § 4. Produkten, die worden voorgesteld voor de bereiding van
voedingsmiddelen, die bestemd zijn om in de handel te worden
gebracht of om door de verbruikers zelf bereid te worden, mogen
slechts de toevoegsels bevatten en in zodanige gehalten, dat de-
volgens gebruiksaanwijzing bereide waar voldoet aan de bepalin-
gen voorzien in de lijst van toevoegsels, behoudens toegestane
atwijkingen. »

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 82 — 1142

22 JUIN 1982, — Arrété reyal modifiant Farrdté royal du 27 juil-
et 1978 fixant In liste des additlls awtorisés dans les denrées
alimentaires .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

| -Wu la loi-du 24 janvier 1977 relative & Ia protection de la santé
des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires
e}t; les sutres produits, notamment article 4, §§ 1 et 2 et Parti-
cle 9;

Vu Larrét€ royal du 27 juillet 1978 fixant 1a liste des addi-
tifs autorisés dans les denrées alimentaires, modifié les
arrétés royaux des 17 avril 1980, 2 octobre 1980 relatif A I'étique-
tage des denrées alimentaires préembalides, 2° octobre 1980 relatif
au commerce et & l'étiquetage des additifs et 15 octobre 19815 °

Vu l'arrété royal du ler décembre 1977 déterminant la procé.
dure d’inscription sur les listes d’additifs et de contaminants,
ainsi que de modification des mémes listes;

Vu 1a directive 81/862/C.E.E. du 24 novembre 1981 du Conseil
des ‘Communautés européennes portant troisidme modification de
la directive 70/357/C.E.E. relative au rapprochement des législa-
tions des Etats membres concernant les substances ayant des
effets antioxygénes et pouvant étre employées dans les denrées
destinées & I'alimentation humaine;

Vu lavis du Conseil supériewr d’Hygiéne publique;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées e 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1er, tel qu'il a été modifié par rarticle 18
de la loi ordindire du 9 aolit 1880 de réformes institutionnelles;

Vu l'urgencg;

.Considérant que pour ded.raisons %xico‘.logit'lues et technologi-
ques, ainsi qu'en vue de I'exécution d’obligations internationales,
il y a lieu de modifier d’urgence ia liste des additifs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et
de lgotre Secrétaire d’Etat 4 la Santé publique ¢t A I'Environne-
ment,

Nous avons arraté et arrétons :

Article ler. § ler. L’article ler, 15° de l'arndté royal du 27 juil-
let 1978 fixant Ja liste des additifs autorisés dans les denrées
alimentaires, est remplacé par la disposition suivante -

« 15° Les colorants autorisés :

les colorants énumérés dans Yannexe, sous I, § 1.1, de Varnété
r%ai &lu 2 octobre 1980 relatif au commerce et & I'étiquetage des
additifs. »

-§'2. Larticle 2, 4° de l'arrété royal précité du 27 juillet 1978
est remplacé par la disposition suivante = .

« 4° Les additifs dolvent satisfaire aux exigences fixées dans
Parrété royal du 2 octobre 1980 relatif au commerce et a I'€ti-
quetage des additifs. »

§ 8. L'article 6 de 'arrété royal précité du 27 juillet 1978 est
complété par un paragraphe 4, rédigé comme suit :

%« § 4. Les produits, qui sont présentés pour la préparation de
denrées alimentaires, destineés A étre mises dans le commerce ou
& etre préparées par les consommateurs, ne peuvent contenir,
sauf dérogations, que les additifs autorisés et en quantité telle que
la denrée obtenue, préparée selon le mode d’emploi satisfasse aux
dispositions prévues dans 1a liste des additifs. »
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Art, 2. A V'annexe de I'arrété royal précité du 27 juillet 1978, lés

27 juli 1978 worden de volgende bepalingen geschrapt,

of toegevoegd : -

1* De rubriek 1.2.4. wordt door de volgende bepalingen ver-

gewijzigd | dispositions suivantes sont supprimées, modifiées ou ajoutées :

1" La-rubrique 1,24. est femplacée par la disposition suivante ;

vangen :

« 124 : . ,
Natriumnitriet, kaliumnitriet =~ — Bereid vlees,. bereid gevogelte en bereid Hoeveelheid toegevoegd tijdens het tabricage-
max. 200 mg/kg wild, die een rijpingsproces ondergaan proces, uitgedrukt in nafrismniriet en bere-
hehben : kend op de totale vleesmassa. Dit toevoegsel
) mag uitsluitend onder de vorm van nitriet-

pekelzout aangewend worden »
« L24, ’

Nitrite de: sodium, nitrite de — Viande préparée, volaille préparée, gibier Quantité ajoutée lors du processus de fabrica-
potassium préparé ayant subi-un processus de matu- * tion exprimée en nitrite de sodium et calcu-
max, 200 mg/kg ration Me sur ]a masse totale de viande. Cet additit

2° Ih §12. worden twee rubricken toegevoegd, luidend als| 2* au'§ 12, sont

volgt ;.

« f2.15
Natriupnitriet, kaliumnitriet

— Bereid viees, bereid gevogelte eén bereid

peut exclusivement &tre utilisé sous forme
de sel nitrité »

Hoeveelheid ioegevdégd tijdens het fabricage-

. max. 120 mg/kg wild, die geen rijpingsproces ondergaan proces, uitgedrukt in natriumnitriet en bere-
i hebben kend -op de totale vieesmassa. Dit toevoegsel
mag uitsluitend aangewénd worden onder
de vorm van nitrietpekelzout »
« 1.2.11. )

Nitrite de sodium, nitrite de — Viande préparée, volaille préparée, gibier Quantité ajoutée lors du processus de fabri-.
potassiuny préparé n'ayant pas subi de processus de cation, exprimiée en ‘nitrite de sodium et
max. 120 mg/kg maturation . . ‘caleulée sur la masse totale de viande,

' » Cet additif peut exclusivement étre utilisé sous
forme de sel nitrité » .
« 1.2.12,

Ethylester van p-hydroxybenzos-
zuyur en het natriumzout daar-
van -
max. 500 mg/kg

1212 .

Ester éthylique de l'acide phy-

droxybenzoique et wson sel rées, volailles préparées, gibier préparé »
sodigque .
max. 500 mg/kg - .
@ De Tubriek 1.3.9. wordt door de volgende bepaling ver- 8" La rubrique 1.3.9. est remplacée par la disposition suivante :
vangen : : ’
% L39. :
Natriumnitriet, kaliumnitriet — Vleeshereidingen, gevogeltebereidingen  Hoeveelheid toegevoegd tijdens het fabricage-
max. 200 mg/kg : - en wildbereidingen, die een rijpingsproces proces, uitgedrukt in natriumnitriet en bere.
ondergaan hebben - kend op de totale vieesmassa. Dit toevoegsel
mag uitsluitend onder de vonm van nitriet-
pekelzout aangewend worden » ’
« 139, ’ ..
Nitrite de sodium, nitrite de  — Préparations de viande, préparations de Quantité ajoutée lors du processus de fabrics-
potassium volaille, préparations de gibier, ayant subi . tion, exprimée en nitrite de sodium et cal.-
max. 200 mg/kg un processus de maturation : ‘ culée sur la masse totale de viande. Cet

volgt <
« 1.3.17. . N . )
Natriumnitriet, kaliumnitriet - —- Vleesbereidingen, gevogeltebereidingen Hoeveelheid toegevoegd tijdens het fabricage-
max, 120 mg/kyg - en wildbereidingen, die geen rijpinigs- proces, uifgedrukt in natriumnitriet en bere-
proces ondergaan hebben kend op de totale vleesmassa. Dit toevoeg-
. sel mag uitsluitend aangewend worden onder
de vorm van nitrietpekelzout »
« L3.17. '

Nitrite de sodium, nitrite de

_ Gelei voor het omhullen wvan bereid
viees, bereid gevogelte, bereid wild »

- Gelée pour Penrobage de viandes prépa-

— Préparations‘de viande, préparations de

additif peut exclusivement étre utilisé sous
forme de sel nitrité »

4 In § 13. worden twee rubrieken toegevoegd, luidend als| 4° Au§ 1.3. sont ajoutées deux rubriques, rédigées comme suit ©

Quantité ajoutée lors du processus de fabrica-

potassium volaille, préparations de gibier n'ayant tion, exprimée ¢n nitrite de sodium et cal-
max, 120 mg/kg pas subi un processus de maturation culée sur Ja masse totale de viande. Cet
. ‘ : additif peut exclusivement &tre utilisé
sous forme de sel nitrité » i

« 1318, T

Ethylester van p-hydroxybenzo#-
zuur en het natriumzout daar-
van .
max., 500 mg/kg

— Gelei voor het omhullen van vleesheidin-
gen, gevogeltebereidingen, wildbereidin-
gen'»

ajoutées deux rubriques, rédigées comme suit :
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« 1318,

Ester éthylique de Jacide p-hy-  — Gelée pour l’enrobage s
.droxybenzoique et son sel de viandes, préparations
sodique préparations de gibiers
max, 500 mg/kg

5 In de eerste kolom van rubriek 1.53 wordt het woozd
« L-ascorbyldiacetaat, » geschrapt, -

8¢ In de eerste kolom van rubriek SM- wordt het gehllte van
300 mig/kg vervangen door 150 mg/kg. .

7 a) In'de eerste kolom van.de rubrieken 5.2.1. en 3.3.4. wordh
het gehalte van 400 mg/kg telkens vervangen door 200 mg/kg:

b) In de tweede kolom van dezelfde rubrieken worden v66r |
het woord « biscuits » teikent de woomden « chips en aniere
snacks s, ingelast. -~ -

8° De rubnele 3.3.3. wordt ‘geschrapt.
9 In §6.2 wordt een nienwe rubriek 6,2.8. toegevoegd, | luidend
als volgt ;

« 6.28.
Magnesiumstearast
'« 6.2.8.
Stéarate de magnésium
max. 5 g/kg .
10° a) In de, eerste holom van de ubrick 6.2.17. wordt na het
woord = chlorofyllen » het woord « titundioxyde » toegevoegd, ‘

— .Suiker.werk L

~ Produits de 1s confiserie »

b) in de eerste kolom vin de rubriek €.2.21. wordt het woord
«, utaandxoxyde » geschrapt,

13 a) In de tweede Kolom van de rubriek !.3.!4, ingebracht |
door het koninklijk besluit van ‘15 oktober 1981, wordt het woord
x s\nkervme - geschrapt; -

b) de rubrick 63.15., ingebracht door het koninklljk, bedlnt .
van 17 april 1980, vervalt.’
12° In § 8.3, worden twee nieuwe rubriekén toegevoegd, luidend
als volgt : |

« 6319,
Neohesperidine dihydrodmkone
max. 400 mg/kg
= 6.3.19.
Néohespéridine dihydrochalcone
max. 400 mg/kg
« 6,320,
Lecithine
max. 10 g/kg
« 0.3.20.
Lécithine

-max. 10 g/kg

13 In § 8. wordt een rubriek 0.1.8. toegwoegd,
als vdl.gt .

« 818
Carnaubawas.
max. 100 mg/kg -
« 8.18.
Cire de Carnauba
max. 100 mg/kg -

—- Kauwgom zonder suikers, 3

— Kauwgom »
'— Gomme & mAcher »

il_lidel'ld |
—~ Opperv_laktebehande!ing.vxli

'— Enrobsge des pommes »

14° a) In § 9.1 wordt een nieuwe mbﬁe’h g.1.9 taegevoegd,
syl

luidend als volgt :
« 9.1.9.

Neohespéridine dihydrochalcbne
max. 20 mg/1

« 9.1.9.

Néohespéridine dihydrochaltone
max. 20 mg/l

b) De rubriek o.L11. woxdt geuhmpt

- 15° De derde kolom van de rubricken 9.3.7. en 9.33. wordt ils
vdlxt opgesteM :

« Aanwezigheld van het toevoegsel vermelden ».

— Limonades »

— Limonatles »

*préparaﬂons
de volaille,

- 5° Dang ia premidre colonne de fa rubrique 1.5.2. Jes . mot:.
« diacétate de Yacide L-ascorbique, » sont supprimés.

" 6° Dans la premitre colonne de la rubrique 3.1.3 la teneur de
300 mg/kg est remplacée par 150 mg/kg.

7° &) Dans la premiére colonne des mbnqueﬂ 5.2.1. et 5.34,

1 1a teneur de 400 mg/kg est remplacée chaque fois par 200 mg/kg;

b) dans la deuxidme' colonne des mémes rubriques, les mofs
% I():hips et autres mcks ’, aont mséré: chaque fois. avant le mot
« biscuits ». -

8% La rubrique m est supprimée.
9" Au § 6.2 il est ajouté une nouvelle rubnque 628, rédigée

. comme suit :

10* a) Dans 1a premitre colonne de la rubnque 6.2.17 les
mots ¢« dioxyde de titane » sont ajoutés aprés le mot « chlotos
Pphylles »

b) dans Ia premitre colonne de la mbrxque 6.2.21. les mols
« dxoxyde detitane » sont suppnmés

Ir a) Dans la deuxiéme colonne de 1a rubrdque 3.8.14., insgrée
par larrété royal du 15 octobre: 1961 les mols < sans-sucre »
sont supprimés;

b)ia rubrique 6.3.15., insérée par 'arrété myal du 17 avril 1880

| ‘st supprimée.

L1124 An !§ 63. il est ajouté .deux rubriques. redlgées comme nm-

— Gomme & micher sins s_ﬁqres_ s

13* Au § 8.1. il est ajouté une rubrique 81.8, I'Gdlgék comme

suit -

appeien »

1u4~‘ a) Au § 9.1. il est ajouté une rubrique &E9, rédigle comme

by La rubrique 9.1.11. est supprimée,

15 La troisitme colonne des rubriques 9.3.7. ot 9.38. est libedide .
dela facon suivante :

« Mention ohligatoire de la présence de I'additifs.
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16° In § 10.3, worden twee nieuwe rubrieken toegevoegd,

luidend als volgt :

« 1034,
Glutaminezuur en zijn zouten

« 10.34.
Acide glutamique et ses sels Q.S.

« 10.3.5.
L-ascorbinezuur en zijn zouten
Q.S.

suit

— Specerijen en andere krulderijplanten,
die uitsluitend bestemd zijn voor de
bereiding van-de waren, opgesomd in de
$% 12, 13, 14 en 15. warin deze
{oevoegsels toegelaten zijn.

— Epices et autres plantes condimentaires
destinées exclusivement pour Ia prepa-
ration des denrées citées aux §% 14,
‘1,3, 1.4, et 1.5 dans lesquelles ces addi-
tifs sont autorisés

— Specerijen en andere kruiderijpianten,
die uitsluitend bestemd eijn voor de be-
reiding van de waren opgesomd in de
§ 1.1, 1.2, 13, 1.4 en 1.5 waarin dete

118* Au § 10.3. il est ajouté deux rubriques, rédigées comme
t .

Verplichte vermeldingen :

— « hakffabrikaat bestemd voor ... »
asngevuld met de aanduiding van de waar
waarin deze produkten zullen wotden wver.
werkt met de gebruikedosis;

~— « bevat ... % glutamaat »

Mentions obligatoires :

— « produit semifini destinéd ... »
complétée par Tindication de la denrée
dans laquelle ces produits seront incorporés
avee 1a dose d'utilisation;

~ « contient ... % de glutamate »;

Verplichte vermeldingen -

— « halffabrikaat bestemd voor... »
aangevuld met de aanduiding van de
waar waarin deze produkten zullen worden

toevoegsels toegelaten zijn. verwerkt met de gebruiksdosis;
— bevat ... % ascorbinezuur »
« 10.35.
Acide I-ascorbigue et ses sels — Epices et autres plantes condimentaires Mentions obligatoires :
Q.. destinées exclusivement pour la prépara-  — « produit semi-fini destinéd ... »

tion des denrées citées aux § 11, 12,
13., '1.4. et 1.5. dans desquelles ces addi-

tifs sont autorisés,

voir fn § 12.1 wordt een rubriek 12.1.8. toegevoegd, Iuidend als
gt
« 12,19,
BHA, BHT
max. 1 g/kg
« 12.1.9.
BHA, BHT
max. 1 g/kg

Art. 3. Het koninklijk besluit van 10 januari 1959 houdende ver-
pod van chioral, chloroform, coumarine, zwavelether en zekere
glycols in de eetwaren, wordt opgeheven.

— Essentigle olién »

— Huiles essentielles ».

Art. 4. § 1. Artikel 1, artikel 2, 1°, 2, 3°, 4°, 7°, b, 9°, 107, 11°,
12°, 13°, 14°, a, 16°, 17° en artikel 3 van dit besluit treden in
werking op de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

§ 2. Artikel 2, 59, 6°, T, a, 8°, 14°, b, 15° van dit besluit treedt
in werking op de eerste dag van de dertiende maand die volgt op
die waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

§ 3. Artikel 2, 15° van dit beshiit treedt, voor wat de handel in
zure bieren betreft, in werking op de eerste dag van vijfentwintig~
ste maand die volgt op die waarop het in het Belgisch Staatsblad
wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leef-

milieu is belast met de ujtvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 22 juni 1862,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,
®. AERTS

complétée par Tindication de la denrée
dans laquelle ces produits seront incorporés
avec la dose d'utilisation;

— « contient ... % d'scide ascorbique »;

17° Au § '12.1., une rubrique 12.1.9. est ajoutée, rédigée. comn\le
suit % :

AR. 3. L'arrété royal du 10 janvier 1959 prohibant le chloral,
le chloroforme, Ia coumarine, T'éther sulfurique et certains glycols
dans les denrées alimentaires, est abrogé.

Art. 4. § 1. L'article ler, 'article 2, 1°, 2°, 3°, 4°, 7°, b, 9°, 107,
11°, 12°, 13°, 14°, a, 16°, 17° et larticle 3 du présent arrété entrent’
en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

! § 2. L'article 2, 5°, 6°, 7, a, 8¢, 14°, b, 15° du présent arrétéentre

en vigueur le premier jour du treizidme mois qui suit celui au
cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

§ 3. Larticle 2, 15° du présent arrété, pour ce qui coricerne
le commerce en biéres acides, entre en vigueur le premier jour
du vingt-cinquidme mois qui suit celui au cours duquel il aura
été publié au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique et & 1'Envi-
ronnement est chargé de T'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 juin 1982,

BAUDOUIN

Par Je Roi :
Le Ministre des Affaires soclales,

J.-L. DEHAENE

Le Secrétaive d'Etat 2 1a Santé publique et & I'Environnement,
¥. AERTS



